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-3 ANIMAIY UUMES IICWS NA POESÍA GALEGA DE ROSALY 

--.-,L CrUNLA1.P.L 

Univcrsi 

De tódolos animais que aparece11 iiiciiLiuiiciuua iia pur;aia oalega de Rosalía de 
Castro, moitos en verdade ( l ) ,  escollin os domésticos, chamados tamén aniinais da 
casa ou da corte, porque é o grupo máis numeroso -o máis abundante despois do 
dos 'paxaros--, deixando tan só a parte as aves (2). A outra razón que me levou a 
facer esta escolla foi o feito de apare S case por un igual tanto en 
Cantares Gallegos (3) como en Follas N 

in tiago 

Os animais domésticos están, loxicamente, moi relacionados coa vida do home. 
O paisano galego aliméntase dos animais que coida, dos ovos das súasgalsas, do leite 
das súas iJacas, da carne dos porcos que ceba ... Os nosos labregos tiñan, en tempos de 
Rosalía, como Únicos bens materiais, os cartos que iles daban a venda dos xatos, ou 
os bois e vacas da corte, ós que tiñan que acudir en cas~ :sidade, fame, ruína 
ou emigración. 

Non é de extrañar, entón, que Rosalía -poeta por ia do pobo galego-, 
que se sentiu toda a súa vida identificada con Galicia e coas súas os fale moi 
a miúdo na súa poesía dos animais que viven en estreita relación tentes. RO- 
salía procura dar unha visión realista do mundo galego e por iso de la matanza 
do porco -acontecemento in :asa da aldea-, ou do emigrante que 
ten que vende-las súas vaquiii 1s presaxia o ouvear dos cans. 

l .  O gando vacuno 

Marina Mayoral, no seu iioro sobre a poesía de Rosalía, afirma nunha ocasi611 

(1) A modo de excmplo pódcnse consulta-los traballos de C. García, Grilos e ratos, rans 
albariñas c M. Brea, As aves na poesía g a l e ~ a  de  Rosalúl publicados nestas Actas, pp. 71 e 79 res- 
pectivamen te. 

(2) Quedan fóra, polo tanto, animais tan "da casa" como a gnliña ogalo ou opito,  porque 
xa foron estudiados amplamente pola miña colega M. Brea, no traballo mencionado sobre das aves. 

(3) Baseámonos para as nosas citas na segunda edición -a derradeira coidada pola autora-, 
a de Madrid, (Libreria de D. Leocadio López, editor), 1872. Os Fan referencia ó poema 
e ó verso. 

(4) Referirémonos sempre á primcira edición, de 1880, manexaaa na reproducción facsimi- 
lar preparada pola Rcal Academia Galega en 1 9 8 2 . 6  I 1s os poemas, citaremos 
sÓ as páxinas onde sc atopan. -~ - 

ncionado 

1 

iro que nc 
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que os animais que aparecen nas descricións de Rosalía non obedecGll a bilrbiiva iba- 

listas: "En este sentido hay que señalar la ausencia de vacas, tan frec 
dos gallegos" (5). Non estamos totalmente de acordo con esta afirma 
da que non aparezan na poesía de Rosalías as vacas pacendo nos praaos, si aparecen 

:uentes er; 
ición, xa ( 

i los pra- 
que, aín- 

, por exei 
n mencioi 

nplo. 
nadas con 

moitas veces nas cortes 
As vacas aparece] frecuenc 

.- . 
ia, sexa e: 

1 

acións: n compar 

---nora, meu menino, nori, t ........................................ 
Con esa boca tan feita, 
Sorrindo todo fartuio, 
Cal ubre da vaca cheya". (C.G. 20. 1 

ide 
ira 

"Matouse u n  carneiro, grar 
Como u n  boi, e unha tenre 
Como u: nha vaca, 

de saudac 

.............. 
de das co 

.- . 

...." (F.N 

usas perd 

. 177) 

idas por Sexa cando se sente gran estar lon, te delas: I 

i a vaca be 

íctima: 

C.G. 17, 52) 

o10 emba rgo de qu e se foi v. 

"Venderonll'os bois, 
Venderonll'as vacas," (F.N. 2 1 1) 

O medo ó 'máis alá' é algo moi metido no corazón dos labregos galegos. O mes- 
mo t inimal, nc .ha persoa ) noso caz i que un a 

:y, á vaca 
1 emora coma vos n a corre 

marela 
7 -  .-.A. 

......................................... 
-Y á probe vaca marela 
Paga, decí, o qu'eu pequei?" (F.N. 1 

Cando unha nai ve a súa filla enferma ou enmeigada, está disposta a fac 
sexa por curda. Rosalía sabe que os maiores bens que ten o labrego son as vaca 

:e-lo que 
'S: 

"Prenda d'as miiias entrañas, 
Ven á min, non tomes pena, 
Que has d'ir á San Pedro Martir, 
Mais que boys e vacas venda ..." (F.N. 82) 

ión seguir 
lote que 1 

ite píde- 
ten, non 

Claro que, se a vaca é vella, vale po&o. A moza da composici 
lle a San Antonio que Ile busque un home porque ela, co pouco d 

poderá atopalo: 

"Unha cullér de ferro, 
Cátro de boxe. 

( 5 )  Cfr. M. Mayoral, La poesía de Rosalfa de Castro, Credos, Madrid, 1970, p. 24C 
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Unha vaquiña veiia 
Que nc . 13,49)  

Dentro d o  gando vacunc ; Única e: r aparece en Canta- 
res Gallegos, fáíase tamén en I . V L I u J  I v V Y U J  boi, tenreira e tourada Ademáis dos 
casos x a  mencionadc aparecía 1, 

que se fal . atopamos outro exer 
nes como modelo dunha paisaxe galega: 

en clara oposición Cua panax;e de Cas Galicia oa U v r J  uc;ben no río mentres 
que aquí todo é sequía e os anirnais fox 

"O lonxe o mul 
Viña á tourada mais preto, 
A oveiía enferma balaba". (F.N. 128) 

~ A tenreira aparece cando se fai alarde do tamaño dos animais que se mataron 

Pa 

" ..., e unha tenreira 
Como unha vaca, e gordiña 
Como unha cocha ~eauena" .  (F.N. 177) 

2. O gando mular 

¡ Este grupo de i pouco nunleroso i galega de Rosalía. a- 
res Gallegos fálase tan so a o  burro, burra, para racer rererencia ó modo de talar vulgar 
dun mozo que está cumprindo o servicio militar: 

"Adiós, espresiós che m; 
Po-lo 

ou a típica verborrea dunha c; 

"-Turra, turra 

i 
! Qu'escorren ta-las burras" (C.G. 29, 74 y 88) 

Só unlia ocasión aparece nlencionada a femia do burro dentro do contexto. 
dentro do entorno faniiliar dunlia festa: 

- 

( 0 1  HCIUI non saoenios rnoi ven sc sc irala uu hlislaiirivu uurru. p~opiedade de Camilo, ou  
d o  adxcctivo burro. aplicado 8 incsino. 

, En Cant 
P < < 



"Meu ama 
)ue n'era 
'amen ja 

Pin! ipat 

costume : 
iiña xoya 
I!  río arri 

de tanta 1 
na dona tal ver, 
! saltando da burra 
ba botouse á corre 

) mular qi 
, aparece 
que á cab 

ue xa vim 
a expresi 

a10 d'a ai 
. . ,.. 

r" (C.G. ; 

En Follas No~jas, á parte do xenéricc Rosalía contem- 
pla a desoladora paisaxe castelá (F.N. 52) a10 "sobre, enci- 
ma de": "E si non ten onde pbrse / Brinc .N. 181), e logo, 
xa en emprego endocontextual, aínda que con sentido tigurado, atopamos menciona- 
do o cabalo: 

os cando 
ión á cab, 
etesa". (F 

"Espolea ó teu cabalo, 
E espoleandoo revéntao. 
LQu'importa un nobre cabal 
LQu'importan dous nin trec 
O qu'irnporta Alvaro Anido 
E chegar cedo". (F 

lo? 
entos? 

3. O gando lanar 

Do gando lanar a especie máis mencionada é a das ovellas. Normalmente n.os 
prados e montes galegos non faltan os rebaños de ov *' 

"Y as guedellas enrisadas 
Lle caian, 
Cal obellas en manadas, " (C.G. 9, 59)  

"y a velia vay, sube, sube 
A costa d'mar d'ovellas" (F.N. 175 y 176) 

e se faltan, non é bo sinal, porque i significa 

as veigas - 

que a nat 

sin xente 
. .. ,,- 

ureza quc :dará triste e soa: 

"Quedan 
Sin ol.el!inas os  montes, (L.LJ. JU, b) 

Rosalía ve na ovella a personificación da tristeza: nos exemplos seguintes c.3m- 
para as mulleres e nenos tristes coas ovellas enfermas ou doridas: 

'''Tal como triste ovelliña 
Que trema de dor queixosa' 

"Que soyo, soyo quedaches 
Com'unha oilelliña enferma," (C.G. 20, 7 2 )  

Se non se laia de dor, a o i ~ ~ l l a  bala porque esti enferma: " A  or~ella enfemia 1 
( F . N .  128). 

Os fillos das oiPellas. años e c.urdeiros aparecen dentro do seu ambiente, berrando 
no nionte: 

"Años, que valás nos montes," (C.G. 17, 53) 
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ou pacendo nos prados: 

"Y entre as margaridas - 
Pacen os cordeiros". (F.N. 230) 

O campo, a natureza galega non falta endexamais na poesía rosaliana, e por iso 
son frecuentes as descricións iais que poboan esa paisaxe, como os cabritos, 
que van e veñen rebuldeiros: 

"Que libre respkar ... que placenteiro 
Ir e vir dos cabirtos xuntadiños!" (C.G. 25, 14) 

ou as cabras coa sua lixeireza característica. A moza da composición de Rosalía sobe 
enriba dos outeiros "Com'unha craba lixeira" (C.G. 1 1 ,  25' 

Se as ovellas son coitad e lixeiras, 
ros son a terquedade en persoa 

"Esto unha veiia viuda, 
E terca como un carneiro," (F.N. 198) 

Do cameiro fáiase tamén como un animal que se sacrifica nos dias de festa: "Matouse 
un .." (F.N. 

4. O can e o gato 

O can non pode faltar en ningunha casa de labrego n 
conta coas simpatías de Rosalía, pois aparece bastantes v e ~ a  & V I L  bVLIIIVLdLIV113 I I G ~ ~ L ~ -  

vas, cousa, por outra parte, nada extra) : o can, cando ouvea, tráeUe de segui- 
diña malos presaxios ós nosos paisanos De cotío, nas noites negras de inverno, 
cando zoa o vento, os cans ouvean sen pzrar, agoirando sempre algunha morte ou cou- 
sa mala: 

"Contra quen os cans ou 
Agoirando triste enterro;. C L . ~ .  10, 1 11 

"Mais preto os ( 
Y antr'a follax I 

"Mentras fora zoa o vent 
E ladran os cans n'as eira 179) 

Por iso non é desexable senti-lo ouveo do can pre :n ben se quere: 

"Cala can negro, n6ubee! 
A porta de quen ben que 

O can segue sendo visto con malos 0110s nas auas composicións seguintes. Na 
primeira Rosalía compara este animal coas peores alimañas. Na segunda ve 6 can co- 
mo fiUo dun animal selvaxe, o raposo, e, polo tanto, capaz de facer calquera falca- 
truada porque "de casta le viene al galgo": 

"Cans que morden como feras," (F.N. 94) 

1s. Este ai 
."...O "n.. " 

xeral, no 
' - 0  ..,.m,.+ 



"Can fiiío dun raposo 
Que o teñen por leal, 
Que si non come os pitos 
E que non poderá". (F.N. l ~ v ,  

E mesmo o mes de marzo, que en Galicia soe ser de  mal tempo, compárase co aspecto 
fero da cara do can. Hai moitos refráns que así o confirma )or exernplo o do n, como 1 

arde carii Grove "marzo, marzán, pola mañán cariña de santo, ppla ti 
lía di: 

ia de can". Rosa- 

"Pola m ñ a  de rosas; 
Pó-la tarae, cara de can" (C.G. 27, 30) 

es do cal 
lo a John 

r,  amigo 
Moore: 

Aínda con todo atópanse tamén destacadas as boas cualidad 
fiel do  home. Vexamos, por exemplo o que se di no  poema adicac 

"O can qu'agarda ~ o l o  dono ausente 
Y ó busca errante os," (F.N. 1 15) 

. - -  

por cami üios herm 

ntre os hc Rosalía, tan amiga de facer compa 3mes e os animais, 

catima ningunha cando se trata do c a n  A moza, enamorada, compárase a un can ae  
cego: "Son canciño de cego en quererte ..." (C.G. 27,53),  o i  ;mo do seu mozo: 
"Unhas veces cancilio de cego," (C.G. 29, 7). Agora é un i idigo e orfo o que 
se compara cun m sen dono, despreciado por todos: "Coma c m  sin palleiro nin do- 
no," (F.N. 162). Nesta ocasión o amor de nai roe na con ta :ncia co- 
m o  a do can que roe nun codelo: 

racións el 

i di o mes 
~ e n o  men 
.... -. . 

nela mesr nta insistc 

"Qu'estí 
Cal roe 1 

1 madre rl 
l n  can n'1 

oe en min 
i n  codelo,".(F.N. : 

Non faltan tampouco as rererencias Ó can nas frases feiras ou  en locuciór 1s como: 

iba! 
e non vin 

"- i Rab 
Can! qul unha xor 
Mais franca nin lagarteira," .s..... 

iasa! n'un tempo m 

naii  yu-ia vuiia: 

Mira que Pedro 
A cadela ch'apun 
........................... 
Marcha can 
A ladrar 6 palleirl 
........................... 
Baiche c'o can 
Qu'ó peixiño Ile gusta!" (C.G. 29, 76, 93 e 9 '  7 

mesmo p Para facerrios ve-lo contraste que se dá, ás veces, dentro dun ersonaxe 



(7), e neste caso na distinta actitude dunha dama nun día normal, moi soberbia, e nun 
día de festa rachada, moi dicharacheira, dfsenos: 

"Xordi 
con p rc 

. 
ns". (C.G 

üía quedara, falando por setc 
~ b e s  e ricos, con porcos e ca 

~;LILL) aparece LiLauv batro veces, dúas dent'ro de COIILGALU. 

j b gato, " 
- . c  . 

"Cátall-as pulga! 

"Ali á viron negra e Iraca 
Co m'u Famenta" (F.N. 94) . . nha gata 1 

:ase lexic; slizadas, c tutras dúz 
ta: 

cións xa ( )u  sexa cando o gai e o 
nis 

!o non C c ) protago 

i, gachi, 
:ncho d e ,  

"Gach 
Que dc gato! 
.......... 
Truca, 
No gal 

...... 

' (C.G. 29, 102 e 1 
perico, 

'o rabelo" 

O porco 

Mentres que en Follas Novas só se fala unha vez do porco, 'concretamente da 
cocha, e para iso comparando a gordura da tenreira que se matou iin día de festa coa 
dunlia "cocha pequena" (F.N. 177), en Cantares Gallegos Rosalía dedica todo un 
poema, o vintecinco, á matanza do porco. que, por ser unha cousa moi importante en 
calquera casa labrega, está tratada con todo luxo de detalles. Neste poema, como ve- 
remos, menciónase o porco catorce veces, en .nove chámaselle porco, en tres cocho 
e en dúas qt t iwn .  

o d'os po 
.............. 

itanza v 5  
.............. 

Olendo á cocho 
........................ 
Nin porco, nin 

............... 
mondong 

...................................................... 
Naide a festa do porco ó convidab 
..................................................... 
Qu'inda ó porco Vidal nunca pro t 

iño Ile mercou jsoberbo quiño! 
................................................ 
as qu'ó cocho á paso de formiga 

r o seu dono Vidal serio, pasaban 

(7) Vid. M. Mayoral, op.  cit., p. 443. 



Qu'ó 1 mortiño c sban 
........................................................ 
E n'aquel grave e quirtico momento 
E o porco vida e mundo e pensamento 
O cheiriño do porco ll'enlouquece. 
Qu'entr'os porcos nacidos é u n  pc 
..................................................... 
jEste si que ch'é un  porco repolu~ 
......... 
Mais c 

(C.G. 25, 113, 117, 

............... 
:'ó cocho 
136, 141, 

............................. 
Vida1 soyo s'encer 
, 152, 235, 244, 24 

........ 
do! 
........ 
ra" 
17, 257, 2 

Xa tivemos ocasión de falar do poema 3 rmonos ó distinto comporta- 
mento dalgunhas persoas. A nosa dama en cue festas está con moitas ganas 
de falar con todo o mundo: "Con probes e rico>, curi porcos e cans" (C.G. 3 1, 28). 

6. Outros animais: o rato 

I 

O coello --Rosalía usa a forma conexo-- préstaselle pouca atenció 
unlia vez en Cantares Gallegos e outra en Follas Novas e ámbalas dúas vc 
fr; ise tópica 

.n as Ave-Marias, 
:onexo 6 seu tobo 

Lixeiro, lixeiro, tire," (C.G. 3, 12" 

n: aparec 
xes. nunh 

niño, " i Ay ! cada pomba 6 seu 
Cada coneXo 6 seu tobo, 
Cada yalma 6 seu cariño." (F.N. 127) 

Mencionaremos en derradeiro lugar ó rato. Cando Rosalía está tristeira e soa 
pensando nos seus males sente tódolos ruidos por pequenos que sexan: o voar dunha 
mosca, o roer dun rato: 

fin so y a q .- ., uedei, pe ro tan so! 
. A 

"Y ó 1 
Qu'hoxe, a a mosca o inquiero revoar, 
D'o ratifio o roer terco e constante, 
E d'o lume o chis, chas," (F.N. 150). 

Cantares Gallegos e Follas Navas teñeii como tema central a Gaiicia e as suas 
xentes. Como unha das facetas ináis iiiiportiintes da vida das xentes galegas Cnchena os 
animais domésticos -que conviven con eles, qiie Iles proporcionan unha boa parte do 
alimento, que lles prestan unha boa axuda para os traballos, e, aínda máis, propor- 
cionanlle-los cartos para mercaren oiitras cousas necesarias-., non é milagre, entón, 
que o labrego coide os animais da casa, que os mime coma cousa moi querida, que 
fale e dialogue con eles, ou que lles berre se non seguen "o rego dereito". E como 
Rosaiía sente dentro de s i  esta realidade galega e quere que a súa poesía sexa un 
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reflexo da mesma, non é de extrañar, tampouco, que a presencia dos animais da 
casa sexa algo constante na súa poesía. 

O animal máis mencionado é o can porque é, quizais, o que está máis preto do 
home. Preséntanolo como fiel ó seu dono (F.N. 115). como portador de agoiros de 

Outro animal doméstico moi cita ,orco, seguido moi de cerca das va- 
cas; pois precisamente nesta orde aparebr;~~ Illbllcionados na poesía galega de Rosa- 
lía. Pero, aínda que a nosa poetisa lles presta máis atención ós animais citados, tam- 
pouco quere esquecer aqueloutros que pasan máis desapercibidos, como o coello 
ou mesmo o rato (F.N. 15). 

Tanto en Cantares Gallegos coma en Follas Novas, Rosalía usa moito da compa- 
ración de persoas con animais. Polo que se refire ós animais domésticos que nós estu- 
diamos, ademais das comparacións xa mencionadas, na que 'un dos termos compara- 
dos era o can, atoparnos tamén como segundo termo de comparación á ovella, compa- 
rada coas xentes tristeiras e solitarias (C.G. 18, 101 e 70, 22), ou á vaca -concreta- 
mente compárase a un neno ben mantido co ubre dunlia vaca (C.G. 70, 17)-. Son 
todas, como vemos, comparacións tomadas da fala cotiá, da fala popular ou vulgar 
dos campesiños. Pensemos, por exemplo, na comparación da terquedade dunha mu- 
ller viúva coa dun cmneiro (F.N. 198), ou o desprecio que sofre un neniño orfo, se- 
meIlante Ó d o  can de palleiro, sen dono (F.N. 162). 

Frente á abundancia de comparacións das persoas c is, obsérvase unha 
pobreza de metáforas. Sendo protagonistas os animais obx oso estudio atopa- 
mos só un  caso (C.G. 119), cando unha moza fala do seu prccciiucrlte como "canciño 
de ceno". Poderiamos citar tarnén o caso do "larpeiro rabudo" (C.G 
ferirse ó gato, pero trátase dunha simple susthución dun termo po 
to, dunha metáfora moi sinxela. 

. 29, 106: 
r otro, e 

), para re- 
polo tan- 




